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Safety Information

To view the user guide, scan the QR code.
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RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co,, Ltd. hereby dec\ares that this GSM / GPRS / EDGE/ UMTS /LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi 23129RNSTX is in compliance with the essential
and other relevant the RE Directive 2014/53/EL) The full tox of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit
and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Information (Highest SAR)
SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value: Head 09181 W/Kg, Body: 0.986 W/Kg (5 mm distance).

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and maximum radio-
frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to 5725 MHz: 20 dBm,
5725 to 5850 MHz: 14 dBm

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > System > Reset options > Erase all data (factory reset)

You can quickly erase the local data on the device via ‘Erase all data (factory reset)". Data to
be erased includes: Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and
Other items on this device.

Model: 23129RNSTX
2312 indicates that this product will be launched after 202312.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or "electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you
have a medical device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine
whether your phone may interfere with the devices operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to

your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when
required.

When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and
regulations.

Toavoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.



This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT BE,BG, HR.CY.CZ, DK,EE FI,FR, DE,EL, HU,IE,ITLV.LT,LUMTNL,PL,
PTRO,SK,SI,ES,SE,UK(NI)IS LLNO,CHTR

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 802,11 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.
Rstrictions nthe 24 GHz band:

not apply for ical area within a radius of 20 km from

(he centre of Ny-/ Alesur\d

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.



Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 23129RNSTX & conforme i requisiti essenziali e alle
altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di
conformita
Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0 swsw/kg Corpo: 0,986 Wikg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725
75850 MHz: 14 dBm

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e
digitare "Certificazione" nella barra di ricerca.

Istruzioni per il ripristino delle impost Impostazioni > Sistema > Opzioni di
ripristino > Cancella tutti  dati (npnsuno dei dati di fabbrica)

£ possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite “Cancella tutti  dati
(ripristino dei dati di fabbrica)". | dati da cancellare includono: Account, contatti, foto e video, app,
backup, dati scheda SD e altri elementi sul dispositivo.

Modello: 23129RNS1X
2312indica che il prodotto & stato lanciato dopo dicembre 2023.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano uso di telefoni cellulari in situazioni

e ambienti specifi

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,

zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze

chimiche, zone n cui faria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli,

polvere o polveri metalliche. Rispetare tutti cartelli affssiin cui viene richiesto di disattivare

i dispositivi wireless come il telefono o altre radio. Spegnere il

dispositivo wireless in aree di detonazione o aree con indicarion, o pagnere Ticotrasmetitari”
ispositivi elettronici” perewtare potenzialipericoll.

Non utilizzare il telefor

ditanimazlone Osservaresempre tttelelegel o nmmauvewgenu per gl ospedali ¢ centri

sanitari. Se si u m proprio medico e l

dispositivo perslahlhrese i il

evitare potenzi conil pacemaken una d\stanza minima di
15 cm trail telefono cellulare ei izi il telefor
pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o Per evitare

apparecchlature mediche,non uilzareltlefono icino ad apparecchi acustic impianti oclear
oaltri
Rispettara tuti i regu\amemv disicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.

Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e

Ie norme pertinenti

Per evitare di essere colpiti da fulmini, non utilizzare il telefono allaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando & in carica.

Nonutflzar i tlefono I uogh arateriztida umidith elevats, ad ssemplosal da

i potrebbero elettriche, lesioni, al

bagr

car\cabatterla
Informazioni legali
1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.



Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui ldispositivo viene utilizzato.
Questo dispositivo & limitato alfuso in interni solo quando funziona nellintervallo di frequenza da
5250 a 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK EE FI,FR,DE,EL,HU,IEITLV,LTLU,
MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard w\ Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pud variare in base alla dis zonaeal
Supparta della rete localeLa funzione pub cssre aggiunta tramite OTA quando e dove applicabic

Restrizioni nella banda 24 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si applica allarea geografica el raggio di 20 km dal centro di
Ny-Alesund,

Rssicurars!che g alimentatori uiizzati siano.conformi ale normative nazionai applicati  agl
stanc urezza internazionali e regionali.

RACCOLTA DIFFERENZIATA

ferifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa e componenti e conferiscile in modo co




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Porla presanta. Xisom Communications Co, L, declara que e este teléfono movil digial GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con

otras provisiones flevantes de Ia Diractiva e equipos d radio 2014/53]UE. s completo
de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Intemet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion

poblacnonal/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la

directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de

potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que

simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony

cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro,

porlo que se debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacién de certificacion (SAR mas alto)
Limite SAR de 10 g: 2,0 W/kg,

Valor de SAR: Cabeza: 0,918 W/kg, Tejido corporal:
Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
y,conla igulente potencia maxima de raiofrecuencia:
GSM 900: 35,5

,986 W/kg (5 mm de distancia).

00 :32.5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm
Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacion, escriba "Certificacion” en la barra de busqueda.

Instruccianes ds establecimisnto defibrics:

ta: Ajustes > Sistema > Opciones de recuperacion > Volver al estado de fabrica (borrar todo)
Pucdie borrar répigamente os datos locales del Gispositive madiante un Volver a ostado do
fabrica (borrar todo)". Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos,
Aplicaciones, Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 23129RN51X
2312 indica que este producto se lanzara después de diciembre de 2023.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes 0 normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estacions de sevicio cublrtas nferores de as embarcaciones,

ctos quimicos ni
e zonas dond el aite puada contener productos quimicos o partitlas como granos, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inaldmbricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalambrica cuando se encuentre en una zona ds detonacidn o n zonasenas que requiera
apagar «radios para evitar peligros potenciales.
No utilice el te\efonﬂ en qu\réfanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un
hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15
cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo del pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aérea y apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avin cuando sea necesario.
c

rayo,
ice el teléfono para lamar mientras s6 sta cargando.

Nu utll\ce el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.




Consultelosreglamentos ocales y nacionales dl lugar e el qus utle el ispositivo,
o funciana dertro de un rango

de frecu"encla de 52502 5350 MHz on AT,BE,BG HR CY.CZ, D
FR,DEEL,HU,IE,IT.LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT.RO,SK,SI,ES,SE| UK(NIMS LI NOCHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.1) puede variar en funcion
de la disponibilidad regional y la compatibilidad de Ia red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

€l utilizados cumplen las
Rt aciones aphcahlesy e nomas da segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserkdrung
Hlermlterk\anXlaumlP Ltd., dass di igit )GE/UMTS/

emschlagvgen Bestimmungen der RE-Richtlinie g emspncm Dervollstandige Wun.\aut dev EU-
Konformitz unter der

Infor i u RF- (SAR)

Dieses Gert hilt die Specific Absorption Rate (SAR) fir die allgemeine Eevolkerung/urvkomm\h'erle
Belastung in lokale SAR Grenze 10 i Kopf und Rumpf: 20 W/ke) di n der Emplehiu

des Rates Schtlinten und der Rich Energien
(Bestimmung zom/ss/Eu) fsstgelegv. ist.

Wihrend des SAR Tests war das Gerét so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem hiichsten zertifizierten Leistungspegel ibertrégt, und so platziert, dass bei der Verwendung
eine HF- Belasmng am Kopf ohne Abstand und am Kérper mit einem Abstand von 5 mm simuliert wird.
Di g fir den Betrieb in griindet auf einem Abstand von
S suachon docs oSt und dem menschichen Korper. Tragen Sie dieses Gerét mindestens 5
mm von hvem Kirper entfernt, u diefetgelegte - Selastungsgrenze icht zu bsrschrelten.
Falls Sie das Gerét am Krper tragen, sollten Sie Giirtl Holster benutzen, die keine

d die einen o imdestens s om outachen dem Gerét
und dem Kérper gewahrleisten. Die Einhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Karper
getragenen Zubehor mit Metallbestandteilen nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen (hdchster SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 20 W/kg,

SAR-Wert: Kopf: 0918 W/kg, Karper: 0,986 W/kg (Abstand von 5 mm)
Frequenzbénder und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 di

WCDMA-Band 1/8: 25,7

LTE- Band1/3/7/3/20/23/33/40/41 257 dBm

Bluetooth: 20 di

WLAN 24-GHz Ban :20 di

WLAN 5 GHz: 5150 bis 5250 iz 23 dBim, 5250 bis 5350 Mbz: 20 dBim, 5470 bis 5725 MHz: 20 dm,
5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

E-Etikett

Dieses Gerit verfigt ber eine fiir 2ur Zert

Unn darauf hen Sie bitte zu > Mein Gerat > Zertifizierung oder offnen
Sie die Ui geben Sie Zertfzierung’ i i in.

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Pfad: Einstellungen > System > Optionen zum Zuriicksetzen > Alle Daten 8schen (auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen)

Mit der Funktion ,Alle Daten [6schen (auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)” werden die lokalen
Daten auf dem Gerét geldscht. Zu den Daten, die geldscht werden, gehdren: Konten, Kontakte,
Fotos und Videos, Apps, Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 23129RN51X
2312 gibt an, dass das Produkt nach Dezember 2023 auf den Markt gebracht wird.

icherheitsvorkehrungen

. samtliche die eine ds

Fillen und Bereich:
Benutzen SieIhr Mobiltelefon nicht an Tankstellen und in explosionsgefsihrdeten Bereichen

Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transport- und Lagers(atten ‘o Zonen indenen
dle Lt Chemiklien oder Parikel i M, taub oder Metalpuler enthialten kann.Beachten
ider, die Sie auffordern, e Ihr Mobiltelefon und andere Funkgerdte
Sinsesthaton.SehatanSie I Moaleeieton bowt I Kabéosea Gkt aus, wenn Sie sich in
Sprenggebiten ode n Berelchen befinden. indenen Sie durch Schilder aufgeforert werden.
Funkgerdte” oder Geriit ump rmeiden.
Benutzen Sie das Telefon nicht in O i
von Krankenhausern. Halten Sie die geltenden Vorschan i Krancermdusern und
Gesundheltszentren sets ein Falls Sieaufein mediznisches Gerst angewcsensind,
konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den , 0b Ih
gegebenenfalls den Betrieb des Geréits igt. Um me mégliche
eines F u vermeiden, hd stets in einem Abstand
befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch
Gohorgastell werden, dacs e das Telofon an das dem Hersschrtimacher gagenuberlicgende
Ohehalten und das Telsfon nictn Iher Brustasche tragen.Si difen s Telefon nicht n e
Nihe von Geriten, Cochleaimplantaten oder ahnlichen Geraten benut;
Beachten Sie dis Sicherheitsverschrifien n Flugeeugen und schalten Se hr Mobiltelefon im
Flugzeug aus, falls erforderlich.
Wenn ie ein Fafrzeug teuern,benutzen Sie das Telfon nur gemi den gelenden
Verkehrsgesetzen und -vorschrift
U einen i vermeiden, darfdas Mobi d icht im
Freien verwendet werden.
Verwenden Sie dasTelsfon nicht,um Anufe 2 titigen, wavend es gladen wird.
Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L
Dies Kannte 4 clokirischam Schiag, Vesietaung. Brand und Sehéden ar Ladegerdt fibren.




Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in simtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen
Dieses Gerat darf nur in Innenriumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
werden : AT,BE,BG,HR.CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LUMTNL,PLPTROSK,
SIES.SE,UK(NI,IS,LLNO.CHTR

Die WLAN- dards und andere
Funktmrven gemaB den Spezmkauonen des IEEE Standards 802“) kann auf Grundlage der
regionalen und lokalen . Die Funktion kann

gegebenenfans per OTA hinzugefiigt werden.

Einschrinkungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser itt gilt nicht fir d Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend 'vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, dass verwendete Netzadapter den geltenden Landesvorschriften sowie den
und regionalen Si




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xi ommunications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE

mgnale el tcleoon et 8ot wi JF0RNY veldoct an e evcerHlevereiten

en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
Depalingan 0 o 3 ndef

Infor i de ling aan radi (SAR)
Dit apparaat is canform de eisen voor de SAR-grenswaarden (Specmc Absorption Rate) voor
de bevolking o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in P Ranbeveling van de Raad
1998/519/EC, e ICNIRP-riohtijnen on d RED (Riohtin 2/S3/EU)

Dit apparaat i tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst
in il getosto raquenticbanden en s in posiies goplastet s P blootstallng Simueren godurende
gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm.

SAR naleving voor bediening op he chaam s gebasserd op en scheldingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op mi 5 mm afstand van
het lichaam worden gedragen om te garanderen dat et RF- blunlste\lmgsmveau conform of lager

is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal 5 mr afstand tussen het apparaat en het lichaam te zin. Naleving omtrent RF-
niet getest of met metaal bevatten en op het lichaam
wordan gecragon, o het gobealk van cen dorgolght accessoira oGt worden vermadin,

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)

SAR 10g-limiet: 2,0 W/kg,

‘SAR-waarde: Hoofd: 0,918 W/kg, lichaam: 0,986 W/kg (5 mm afstand)
Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:
GSM 900: 35,5 dBm

rde vermogen uit te zenden

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi 24GHz-band: 20 dBm

Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 20 dBm,
5725 tot 5850 MHz: 14 di

E-label

Dit apparaat bevat een isch labe

O dit te bekijken, gaat u naar Instell |ngen>0verdezelelefoun >Cemﬁcermg of opent u
Instellingen en typt u'Certificering' in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pad: Instellingen > Systeem > Opties voor resetten > Alle gegevens wissen (fabrieksinstellingen
terugzetten)

Via Alle gegevens wissen (fabrieksinstellingen terugzetten) kunt u snel lokale gegevens op het

apparaat wissen. Gegevens die worden gewist zijn onder meer: Accounts, contacten, foto's en

video's, apps, back-ups, SD-kaartgegevens en andere items op dit apparaat.

Model: 23129RNS1X
2312 geeft aan dat dit product na 202312 (december 2023) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in
specifieke situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks opvaartuigen, brandstof of chemische transfer of opslagfaciltsien,
of omgevingen die chemicalién of Kine deeltes bevatten, 0als graan, stof of metaalpoe

g all voor het van draadloze apparaten, zoals uw
telefoon of andere radluappara(uur Schakel uw telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u
zichin een bevindt of in g "portofoons’ of apparaten’
moeten worden uitgeschakeld om mogelijke gevaren te voorkomen.
Gebruik uw telefoon niet in g hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u atid aan alle regels en voorschriften van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit
oct u door uw talefoan aan hot aor tagenover uw pacemaker to Rbuden en nietin eon boratzak
te dragen. Gebruk uwtelefoon et n de buurt van hoortoestslen, cochleaire mplantaten of
medische apparatuur te voorkom
Noem dovelghuidsvonrechmienvan leghuigenin et on sonaiel i elefoon aan boord van
vliegtuigen uit wanneer dit is vereist.
Gebrulk uwteisfoon tdens het besturen van een vosruig novereenstemming et relevarte
verkeerswetten en -voorschril
Om biksominetag te voorkomen, moet u v telefoon et uiter gebrulken bij omweer.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

Juridische informatie
Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.




Neem de geldende nationale en lokal iften in acht met ing tot de locati het
apparaat wordt gebrui k

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in:
AT,BE,BG,HRCY,CZ,DK|| EE FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,LT.LUMTNL,PL,PT,RO,SK,SI,
ESSE,UK(NDISLLNOCHTR

it (inclusief Wi-Fi i i-Fi en ander, ies zoals
de IEEE 802.1 daard) kan variéren, afhankelijk van de
I n de lokale ing. De functie kan indien nodig en waar

VA toapaseing via OTA worden tougevoeg.

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zcrg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. decl ro telemovel digi

e £/UMTS/LTE com Bluetooth e Wi-Fi iai

disposiqBes rlevantas da Diretiva REZ0IISSIVE. 6 toxt feomplots da declaragao de conformidade
ia UE est4 disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g:2,0 W/kg,
Valor SAR. Cabega: 0918 Wik, corpo: 0986 Wikg (5 mm de distancia).

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 i
Banda LTE 1/3/7/5/20/23/38/40/41 257dBm
Bluetooth: 20 dBm
24 GHz

Banda Wi 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm, 5725
25850 MHz: 14 dBm

méxima de

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.
Para aceder, aceda a Definiges > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica
Caminho: Definigoes > Sistema > Opgdes de reposigdo > Apagar todos os dados (repor)

Pode apagar rapi 0s dados locais no dispositivo através da fungao "Apagar todos os dados.
(repor)". Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagdes, Copias de
seguranca, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 23129RN51X
2312 indica que este produto seré lanado depois de dezembro de 2023.

Precaugdes de seguranga

Cumpratodas as leis e
ambientes especificos.
Néoutize o eu tlemvel em postos de abastacimento ou atmasferas explosias,bem como
em ambientes explosivos,
pordes d des, instalagdes de
produtos quimicos e zonas ande o arconterha substanclas uimicas ou pamcu\as como arios,
poeira ou p6 de metais. Obedeca a to
e fios, como o seu telemével ou c:utrc equlpamenm de radio. Desllgue febu e
fios em a em dreas com indicagao para desligar
os vadms idi is" ou 05 icos', para evitar perigos.
tilize o seu telemovel em blocos opsralorlos de hospitais, em salas de emergéncia ou
em unidades de cuidados intensivo: ra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de e tato possua um dispositivo médico, consulte o seu
médico ou o fabricante do dispositivo para determinar se o seu telemovel pode interferir com
ofuncionamento do dispositivo. Para evitar potenciais interferéncias com um pacemaker,
mantenha sempre uma Separagdo minima de 15 cm entre o seu telemével e o pacemaker.
Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemovel num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, nao utilize o seu telemovel perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.
Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
aviao, quando exigido.
Ao conduzir um veiculo,
Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o seu telemével ao ar livre durante omontan
e 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.
© 0 seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provocar choques elétricos, ferimentos, incéndios e danos no carregador.

restringem a utilizagdo de telemoveis em casos e




Informat;io legal
Este di ode todos d bros d
Cumpra os regulamentos nacionais e locais Dnde o dispositivo é uulwzado

limitado a do funcionar na gama de
frequéncias de 5250 a 5350 MHz em : AT, BE BG, HRCVCZ_DK EE,FI,FRDEELHU,IE,
ITLV.LT.LUMT.NL,PL PTRO,SK,SI.ESSE UK(NIIS,LINOCHTR

luindo band éncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras
funmonaudades, conforme ratificadas nas especificagaes da norma IEEE 802.11) pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.
Restrigdes na banda de 2.4 GHz:
Noruega: esta subsecgao nao se aplica 4 area geografica num raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund.

C

de que i
i regionais.




Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co, Ltd. oéwiadcza, ze ten cyfrowy telefon komorkowy GSM /
GPRS / EDGE / UMTS / LTE 2 Bluetooth i Wi-Fi 23129RNS1X jest zgodny z zasadniczymi wymogami

i
Fionymi wistciwymi praspisami dyrsktywy RE 2014/53/UE, Peinytekat dekiaracizgodnoseiz
normami UE jest dostepny pod

Infor j ji na pi ieni i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami ika absorpci dla ogétu popu\zcj\/
i ekspozycii i 10g dla glowy i tulowa, mit: 20 W/kg)
aleceniu Rady ICNIRP dyrektywie RED zom/sa/uE

Podozas testow SAR urzadzenie to zostato Ustawione do nadawania sygnatu na najuytszym

j Raratents na promieniowanie radiows w pobiiau glowy bez odstepu oras
oblic c\a‘azudstgpem& m.

Zoinosé ze standardem SAR podczas dziatania w poblizu ciata opiera sig na odstepie 5

pomigdzy urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosic w odlegfosci co majrniei s mm

od ciata, aby zgocnosé 2 wytyozny poziomu narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi iomu. Podczas urzadzeniaw poblizu
ciata nalezy uzy¢ niezawierajgcego elementow metalowych Kiipsa o paska lub el w celu
zachowania odstepu 5 mm miedzy tym a y

ekspozycji na dziafanie radiowego nie zosta i

jakimikolwiek akcesoriami noszonymi na ciele, ktdre zawlerajq etal Nalogy unikad stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg,

Wartos 10,918 W/kg, ciato: 0,986 W/kg (odlegtosé 5 mm).

Pasma czgstotliwoscii moc

Niniejszy telefon feruje jace zakresy liwosci tylko w obszarach UE i
maksymalng moc fal radlawych

GSM 900 355

Pasmo WCDMA 1/8:257 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 24 GHz:

Wi-Fi 5 GHz: 0d 5150 dc 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Etykieta elektroniczna

ad; awiera jami .
Aby uzyskat dostep, nalezy wybrac opcje Ustawienia > O telefonie > Certyfikacja lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawie fabrycznych
Scitka: Ustawlenla > System > Opcle ja > j de dane (przywrd¢ d
fabrycz

Dk kel Wykasuj wszystide dane (preywroé dane fabryczne)” mozna szybko usungé pli
przechowywane w urzadzeniu. Dane, ktore zostana usunigte to m.in.: Konta, Kontakty, Zdjeci
Fimy, Aplikacio, Kopie sapasowe, Dans a karcie S0 araz lnne élomenty na tym readsenis.

Model: 23129RN51X
2312 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 12.2023.

Srodki ostroznosci

Nalety praestrzsgac wszysthich stosowanych przepisow prawa oraz zasad ograniczajacych

korzystan  telfonéw komérkowch wkonkrstrych syuaciach

Ino ke acjach miejscach
wybuchem takich jak obszary ia, pomi ia pod pokladem fodzi zaklach
ia paliwa 6 obszary, na ktérych
$rodki chemiczne lub i, takie jak zboze, kurzlub proszki metaliczne.

Nalez ¢ oznaczer
takich jak telefon lub sprzet radiowy. Wylaczyé telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe
1 obszarze zagrotenia wybuiher ub w miejscach wymagalioych wyiaczenia raciotelefonou”

bact rzadzsi " aby
. ¢ telefonu w szpi lach inych,salach 6w naglych lub
ddziatach terapi. Nalezy
w szplla\ach i osrodkach zdrowia. W proypadis korzystania z urzqdzema medycznegu nalety
i 2 lekarzem i urzadzenia nu
i 0 urzadzenia igci
éceni i nalez achowaé minimalng odleglosé 15 cm
pomiedzyle\elenem 6 ikiem. Mozna i przez korzystanie z
telefonu P iwnej stroni i i nie nosié gow
kieszeni na piersi. Aby uniknaé zakiocania pracy spi i
w poblizu aparat implantow § lubinnych podobnych urzadzen.

alezy amolocie i
razie potrzeby wytaczyé telefon na pnkvaum samolotu.

Podczas prowadzenia pojazd nalezy korzystaé 2 telefonu zgodne z odpowtedriri przepisami
ruchu drogow

Aby uniknaé \erzenia pioruna, nie nalezy uzywat telefonu na zewnatrz podezas burzy.

Nie uzywaé tele
Nie uzywac telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich Jaklaz\enkl Moze to spowodowa
porazenie pradem, obrazenia ciafa, pozar i uszkodzenie tadowarki.




Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE.
Wmiejscu utytiawanla uaqczenia nalely proestrzega¢ krajowych ilokalnych przepisow:

jest
0d 5250 do 5350 Msz 'AT.BE,BG,HR,CY.CZ.DK.EE.FI,FR.DE ELHUJE TLV,
LT.LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,S|,ES,SE, UK(NI)IS,LLNO,CHTR

£gcznosc Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci WI-Fi,standardy Wi-Fi  inne funkcje okreslone w
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sie rznic w zaleznosci od dostepnosci w danym regionie
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcje mozna dodaé za pomaca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sie, 7e uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz




Kavoviopoi EE
Afwon ouppépeWaNg
pe TV O3nyia yia Tov

PadioegomrAiops (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. SNAGVE 51a Tou TTApovIog 6T1 GUTO TO YNPIKS KIVTO TAEQVO
GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE e Bluetooth ka1 Wi-Fi 23129RN51X 0UHLOP@WVETQl i TIC
BaoiKég amamoeis Kai Tic AT Siaageig g OBNYiag yia Tov PagIoeEomAIou6 2014/53/EE.
To MAPE KeflEVO TG BIAWONC 0UPOPGWONS EE Eival SIGBEOI0 0TV GKGAOUBN BIGBIKTUGKH
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
mn ieg ékBeang o 5 (SAR)
AUTA 1 GUGKEUR OUBLOPQUVETaI e Ta Opia pUBLOG EidIKrS aTIopP6eNaNG (SAR) Yid Tov YeviKS
TANBUGYG / i eAeyxOpiEvn éKBEan (1omikr] aTroBEan SAR 10 yGUMAPIY I TO KEQAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 20 Wikahe) g mpooBiopierat o atara) ou ZuyBouNlou 1999ISTOIEK, o odnyis g
ICNIRP Kall GTr\v 03Ny OXETIKG e Tov paBioeEomAIop6 (O3nyia «RED», 2014/53/EE).
Kt G SAR, 1 GOYKER eV GUTRET, PUGHIOTICE YK GKTOHTI 00 BEyaro ToTomomyEvo
€MiMEB 10Y00G Ot GAEG TIg VES GUXVOTATIOV TG BOKIUIG Kal TOTIOBETABNKE O BE0EIG TIo

ot KaTa 11 BIGPKEIA TNG XPAONG HE EMTaPr o KeQaA
XWpiG BaXWPIOUS, Kal KOVIG GTO DG LE ATIOTTAON BIaYWPIOOU 5 XAOT.
H oupidpwon pie Ta dpia emméBou SAR yia T Aeroupyia Kovid oTo Glpa BaoiZeral ot aréotaon
BlaxwPITHOD 5 XATT. HETAED TG GUOKEUIG Kal ToU GYBPWMIVOU GWHaTog. H OUoKEUr Ba TDEEI va
mnae:r:rvm o¢ anéataon mumxmov 5 XAOT. ané 10 0Wpa, GoTE Va 6\000711'\!(:!0\ on m eninedo

ong o 166 TV Opitw
. Orav aumun 3 10, 60 TOEEI Vo i1 kAT

Zvng 1 BiKn U Bev TiEpiEXer 6 fa ko empéntel fi prig anéoTaong
BIaYWPITHOU TOUAGXITTOV 5 XAGT. HETGE) TNG OUTKEUIG KaI TOU OWUTOG. Ta EMNESa EKBEONG OE.
PABIOOUXVETTEG KATG TN XPioN GEE00UGP TTOU TEPIEYOUY HETGAIKG UAIKG Kal QOpIOGVICl 0T0 Otpat
ev éxouv eAeyxBei Kal BEV GEQOUY QVTIOTOIXN TIGTOMOINGN, EMONEVLS G TIPEME! Va aMogEvyETal N
XPrion aeaouap autod Tou TUTToU.

ieg Mo (Avitara emimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.: 2,0 W/KIAG,
Tipn) SAR: Kegah: 0,918 W/KIAG, Ziyia: 0,986 WIkiAG (améotaon 5 xhor.)

ZGoveg GUXVOTATWV Kal 10X

AUT 1O KIVITO TNAEUVO TIGPEXEI T GKGAOUBE ZUIVEG GUXVOTTLWY OTIG TTEpIoxES TG EE povo kaim

LEYIoTN I0XU PaBIOoUXVETNTAG:

GSM 900: 35,

GSM 1800:
Zavn CDMA 1/8: 25,7

Ziown LTE P Ii20/28/56/80141 : 257 dBm

Bluetoot Bm

ZGwn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 20 dBm, 5470 éwg 5725 MHz: 20

dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14 dBm

HAEKTPOVIKI) ETIKET
AuTi N GuoKeUR BiaBETEl
ia va ariokTaETe TpoaBaon ot auTry, anmegn Bubibecs meku peTo vnAiwu.wo

MigTomroNTikG i eMAEETE «PUBMICEIGH Kal TTANKTPOAOYAOTE «MMIOTOTIOINTIKG» OTN Ypappr avagitnong.

OBnyieg yia Ty EMAVAQopd OTIG EpYOsTATIAKES PUBIOH
AiaBpoji: PuBioei > ZGopa > ETmhoyég rapopas > BITYpuP) Ghey Tev BEBOUEVY
(EMaVagop £pYooTGOIKY PUBKIEWY)

MITOpEITE va BIaypAWETE YPIYOp Ta TOTTKG SEBOYEVA TG GUOKEUTS Béow TG EmAoyg «Aluwuwr]
9t Ty BEBoEvLY (cTeVa90pd :pvcammukmv OUBMIGEWY)». Ta DEBOEVG TIOG Biay

Kai ivreo, Egapioyg, Avnypmpu
aogaheiag, AeSopéva Kprag S5 v ‘oToIXEia OE QU TN OUOKEU,

Movréo: 23129RNS1X
O apiButg 2312 umroBeikvier 61 N NUEPOUNVia KUKAOYOPIGS ToU TIPOI6VIOG Ba eivan Perd Tov
Aexépppio Tou 2023,

MpoguAdgeis acpareiag

Trpeite GAOUG TOUG IOXUOVTEG VBLIOUG Kall KavoviaHolg TTou uo;opouv alev TIEPIOPIONS TG
XPHOTIS KIVIITGOV TIAERUVWY GF OUYKEKPIUEVEG KATATTATEIG Kall GUVE!
MnV XpROINOTIOIEITE T TNAEQWVO GE TIpATIPIG KAUTIKWY, OE SNy uwouwmpu i
e TepIBaMov GTIoU UTIAPXE! KIVGUVOG EKPIENS, GTILG MIEI GVEGOBIADLO, KATw aTro
rhoia, o€ WETaQopdc i KauOTWY ) XNUIKGDY,

O TIEPIOKEG OTTOU TNV GTHOOGAING HTIOPE VAl TEPIEXOVTN XNWIKG ) OATIBIC, GTILG KKK,
KOV 1 GKBVI) HETaAWV. TNPEITE TIC 0BINYiEG AWV TWV TIPOEIBOTIONTIKWY TIVKiBWY Kal
QMEVEQYOTIOIEITE GOUPLATE OUOKEUES, GTIWG T0 TNAEQWVG 00 fj GO padIOsETIAIOHS.
ATIEVEPYOTIOIEITE T0 KIVITO TNAEQIVO | TNV GOUPHAT OUTKEUR 0 GTav BPIOKEDTE GE TIEIOKES
6MoU EKTEAOGVTGN aVaTVAEEIS } OE TIEPIOXEG GTIOU GTIGITEITaI N GTEVEPYOTIONGN) «QUIBPOOU
POGIOEEOMAIGHOGY fi CNAEKTPOVIKIOY GUTKEULI» YA TV GTIOQUYH TTIBAVCOY KIVOGVAV.
M XpNOINOTIOIETE T0 TNAEGUWVO OE XEIPOUPYEIG, THALGTA EMEIVOVTWY TIEPIOTATIKAV M HOVASES
eviarikiig Bepameiag. MAVIOTe va GUHHOPGWVEDTE HE GAOUG TOUG KAVOVEG KAl KAVOVIGOUG TV
VOGOKOWEiwY Kall KEVTPWY UYEIGS. AV GEPETE IaTPIK) OUGKEUT, GUNBOUAEUTEITE TOV YIaTp6 Gag
Kl TOY KGTAOKEUGOTT TS OUGKEUS, Via Vol TpooBIopiasTe a To TAEQuNS aas evdexETal v

KaAEe! TapepBOAES 0T AEITOUPYia TG GUOKEUTS. 11a VGl GTTOROYETE SUVITIKEG TIAPENBOAES
G BNUATOBOTN, TIGVTOTE Val BITNPEITE EAGXIOTN GTIGOTAON 15 EKATOOTY PETAED TOU TAEQIVOU
Kal 10U BNUaTOBOM. AUTO UTIOPET Vel Yivel XPrIOIOTIOIOVICG YId TV GKP6AN T0U TNAEQVOU T
aurl vou Bpiorerat G avrEEmn mhspd amo aurfy Tou BriaroBo kot gpoviiovtas va v
TOMOBETEITE T0 TAEGWVO O T0¢TTN TroU BpioKeTal 0To TROG. [ Val GTIOGUYETE TV TIPOKANON
TIAPEBOA@Y OE IATPIKG EEOTAIOYG, HNV XPNOTHOTIOIETE TO TNAEQUIVO KOVTG OE GKOUTIKG
Bapnioiac, koxhaKd sgureGiara uMcg TOPOYOIS GUIKELES
Trpeite ORoug Toug aogak: ire 10 TAEQWVG Tag
hLoitppar e Lo el b v
‘OTav 0BNyEiTe KATI0I0 GXNUA, XPNOIHOTIOIEITE TO TNAEPWVG GAG TUPPWVA JE TOV OXETIKG KWBIKA
OBiIKriG KUKAOOPIGS.
i Va GMIOQUYETE T0 EVBEXGUEVO KepaUVOTTANEIAG, NV XPMOHIOTIOIEITE 10 TNAEQUIVO O
EEWTEPIKOUS XDPOUS KATG TN BIGPKEIG KaTAIYiBAG,
MV XpNOINOTIOIETE T0 TNAEUVO Y1a Va TIPAYIGTOTOIEITE KARTEIS £V OpTICEI.




MV XPIGIHOTIOIEITE T TNAEQWYVO OE XUIPOUS e UNAS TTOGOOTO LYPAVTAS, BTG GTNY ToUTAETA.
Ze QUTIY TV TIEpITTTOON, UTPXE KIVBUVOS NAEKTPOTIATEIG, TPAURIGTIONOD, TTUpKaYIdg Kal
TipokAnang BAGBNS aTov gopriaTH

Nopikég TAnpogopieg
H OUOKEU TIOpE] VGl AETOUpYI{OE O At Ta KpGTN UENN TG =
TpeiTe Toug £BVIKOUG Kal TOTTIKOUG Ty TIEpIOXT] T

um 1 GUOKEUR niplopl(iwl OE EQWTEPIKA YPAON POVO OTaV Amoupvﬂ 0 £0pOG OUYVOTATLY 5250
5350 MHz ot B R,CY,CZ,DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,LTLUMTNL,PLPTRO,S
K ESSE Uk S LN CH TR

WiFi Evoov Twv Juvidy wy TrpoToTILY
W v XAPAKTPIGTIKbY, GG EXOUY EMKUPWBE OTIC TTOBIaypagEg Tou Mpoririou IEEE
802.11) evdéxerai va B1agépE! avGAoya L T SIGBECIHOTTA OV TIEPIOXI] Kail TNV UTIOGTIPIEN TOU.
TomKo BikTUou. H AErToupyid TTopei va pooTedel péow OTA, 6TV Kal GTToU GTaITETal.

Mepiopiopoi o Zivn 2,4 GH:
Nopni: AUTH 1 UTBEvOYTL Bev 1XGE Vit 0 YeuwypaQIA Tepiokh OF aKTiva 20 KAy, aé To
Kévipo Tou Ny-Alesund

onol ME TOUG I0XUOVTEG.
KaOVIGHOS T XEphS Koy Kal 1t 1o BBV Kt HepIGEpHaE MpoTuTIa GOPEAEaG.



EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

AXiaomi Communications Co, Ltd. eziton Kijelenti, hogy ezaB\uemotPresWrF -kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE italis

megfelel a radioberendezésekrdl s2616 2014/53/EU iranyelv alapvem Svetelményeinek és egyéb
vonatkozé inek. Az EU nyilatkozat

(angol nyelven) a kovetkezs www.mi

Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos Kitettseg faj
tényezsje (SAR) hatarérté (10 g szdveten elnyelt telj nagysaga a fej és test esetén,
hatérérték: 2,0 W/kg), amelyet az 1998/519/EK tandcsi ajanl4s, az ICNIRP vranyelvel é522014/53/
EIJ radioberendezésekrdl sz616 \ranyelv (RED) r el6.

ran az eszko:

sugarzu 6 érték, hoy jen torténd

szlmu\é\o pozicic ha he\yeztek tavnlsagtartés né\ I, valamint a test kizelében 5 mm-es té\/olségbol

A atesten valo az egység és az emberi test kézbtti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

itettség szintje akozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a keszulekel atest kézelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,
éclogalibh 5 mm tévolsagot kol tartan!  készilék s a test KGzitt. Nom tesatoltil és nom
semmilyen testen viselt,
femet tartalmazo tartozékkal, és az nyen lanczekak et ken keru\nl

R érték)

SAR10 g-0s hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,918 W/kg, st 0,986 W/kg (5 mm-es tavolsg).
Frekvenciasavok és teljesltmény

A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, SdBm
WCDMA 1/8's:
LTE \/3/7/3/20/28/38/40/‘11 sév: 25,7 dBm

Bluetooth: 2

Wi-Fi 2,4 GHz-es sav: 2

Wi-Fi5 GHz-es: 5150—5250 Vibiz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBim, 5470-5725 MHz: 20 dBim,
5725-5850 MHz: 14 dBm

E-cimke

A keésziilék tanusitasi i i imkével rendelkezik.
Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonrd| > Tanusitvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat kivetden irja be a Tandsitvany” szot a keresésavba.

Modell: 23129RN51X
A2312 azt jelzi, hogy a terméket 2023 decembere utan adjak ki.

Utmutaté a gyari adatok visszaallitasahoz

Utvonal: Beallitasok > Rendszer > Beallitasok visszadlitasa > Osszes adat térlése (gyari

bedllitésok visszadllitésa)

A készlilékén lév adatokat gyorsan letordlheti a,Osszes adat torlé: e (gyar\ beallitasok

visszsdlitésal lshetcasggl A kovetkezs adatolt ogi etorcin éviegyek, fényképek
videok, alkalmazasok, biztonsagi mentések, az SD-kartya adatai Pl 166 egyéb

elsmek

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Tartsabea il kilnleges és ko torténd
Korl4tozs térvényeket és szabalyokat.
+ Nehasznlja a telefont 6 ideértve az i

teriileteket, a hajok motorterét, iizemanyagok vagy vegyi anyagok attsltésére vagy
térolésara szolgald étesitményeket, lletve olyan terileteket, ahol a levegs vegyszereket
vagy egyéb részecskéket, példaul szemcseket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a
Kihelyzet feliratok flivasai. amelyek a vezetek nlkileszcask,peldaula le\einn vagy
éb radi 2 ték
. amikor robbanésveszé\yes vagy olyanteru\eten tartzkodik, ahoia kemnyu
kérik a lehetséges

n, siirgGsségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig
zpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati
eszkize van, kérdezze meg kezel orvosit és az eszkoz gyArtsjat, hogy atelefon hasznilata
sziiléke mikodését. A késziilek potencialis
zavarasanak elkertiése érdekében mindig tartson legalabb 15 cm tavolsgot amob\lle\eiﬂn
a pacemaker kozott. Ez csak tgy lehetséges, ha a telefont a
el\entétes oldalllén hasandlj. & nem a szivarzssbben hordjs. A gydgyészatisa
ne hasznalja a telefont ochle:
implantétumok és egyéb eszkdzok kozelében
Tartsa be a biztonsag elgirasokat, és amikor sziikséges, kapesolja ki a telefont a repiilégépek
fedélzetén.
Jérmivezetés kozben a vonatkozd kizlekedési szabé s
megfelelGen hasznalja a telefont.
Villimesapés elkeriilése érdekében ne hasznélja telefonjat a szabadban zivataros idében.
Toltés kozben ne telefonaljon a készillékrdl.
Ne hasznlja a telefont magas G helyeken, példaul i aban. llyen esetben
aramiités, sériilés, tiz és a tolt6 karosodasa kivetkezhet be.

is




A készlilék kizarélag beltérben haszna\halb
izemeltetve a kdvetkezd helyen : A

E,BG,HR CY,CZ DK EE,FI,FR DEEL,
HU,IEITLV.LT,.LUMT,NL,PL,| PTROSK SI,ES,SE,UK(NI),IS,LI,NO,CHTR

Wi-Fi (beleértve a Wi-Fi és
az |EEE 80211 szabvanyban rogzitett egyéb funkciokat) a regmnans slérhemség ésahelyi
halozati tamogatas fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és
ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkoz6 korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kizpontjanak 20 kim-es sugaraban fekvé
foldrajzi terilletre.

Kériiik, gy626dj6n meg réla, hogy a hasznalt

6zati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszagos eldirasoknak, valamint a nemzetk

s regionalis biztonsagi szabvanyoknak.




Predpisy EU
RED - Prohlageni o shodé

Spolegnost Xiaomi Communications Co,, Ltd. timto prohlasuje, ze tento digitalni mobilni telefon
23129RNSTX vyuzivajici sits GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE  funkcemi Bluetooth a Wi-Fije ve
thode se zakladnim poZadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Uplné
znéni prohlaeni o shodé pro EU je k dispozici na nasleduici internetové adrese: www.micom/
en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitti SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze trovefi vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni radmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl byste se méli vyhnout.
Certifi o {SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0, Sis W/kg, télo: 0,986 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tizemi EU jen nasled:
maximélnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800 32 sdﬂm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCD!
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetooth:

dBm
Pésmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm

E-Stitek

Toto zafizeni ma
Je k dispozici v nabidce Nastaven > O telefonu » Certifikace, pnpadne wyberte Nastaveni a do
Wyhledavaciho pole zadejte text Certifikace".

Pokyny pro obnoven tovarniho nastaveni

Cesta: Nastaveni > Systém > MoZnosti resetu » Vymazat data (tovérni reset)

Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Vymazat data (tovarni reset)”. Vymazana budou
nasledujici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zafizeni.

Model: 23129RN51X
Cislo 2312 oznacuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po prosinci 2023.

Bezpeénostni pokyny

Dodrzujte veskeré platné z&kony a predpisy omezujici pouziti mobilnich telefond v uréitych

Nepouzivejte telefon na éerpacich stanicich ani v prostredi s nebezpedim vybuchu, véetns

nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné
gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodruite viechny mistni pokyny k vypnuti

bezritovjch sarizen. skojsou mobitelefony nebo iné édiove vysilace Vypnéte mobini
telefon nebo bezdrétové zafizeni, kdy? se nachazite na izemi s nebezpeim vybuchu,
jsou oznatena pokyny k vypnuti ,obousmérnych vysilagek" nebo elektronickjch zaf em,
aby se vyloutila potencialn rizika.

. ivejte telefon na i ich slech, na ich nebo na

jednotkch intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich

aafizent Miterlingjakou zdravotni pomacku, proberts motnost rusenjf furkce

provozem zafizeni se svym [ékarem robcem. Abyste zabranili moznému rusent

Rardiostimtort, vedy udrauite mezi mabiinim telofonem a kardiostimultorem minimalni

vzdalenost 15 om. Miizete toho dos&hnout pouzivanim telefonu u ucha vzdalengjsiho od

kardiostimulitoru a tim, %e telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chcete-l zabranit rusent

jch pomicek, Zivejte telefon v blizkosti

implantatd nebo podobnjch zafizeni.

Dodrzute bezpegnostni pokyny v letadlech a kdy? k tomu budete vyzvani, telefon na palubs

letadla vypnéte.

Pii fizeni vozidel pouziveite telefon v souladu s platnymi zékony a predpisy.

V z8jmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.

Netelefonujte bshem nabijeni telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkost, napf. v koupelné. Hrozi nebezped irazu

elektrickjm proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nabijecky.

Pravniinformace
Toto zafizeni je mo#né pouzivat ve viech &lenskych statech EU.




Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na vnitini pousiti pii provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE, IT.LV,LT.LU,MT.NL,PL,PT,

RO,SK,S1.ES SE,UK(NI)IS,LINO.CHTR

Pripojeni k siti Wi-Fi (zahrnuje frekvenéni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dal3i funkce ratifikované
v souladu se standardnimi spec\ﬁkaceml IEEE 802.11) se miiZe liit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce mize byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdyz a kde

je to mozné.

Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, ze poutité napaject adaptéry spliiuji prisluné predpisy dané zem# a mezindrodni
a regionalni bezpegnostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co, L. declra astel o acet telefon mobil igtal GSM/ GPRS  EDGE/
UMTS/ LT WicFi este conform cu i alte prevederi
relevante ale D\reclwe\ RE 2014/53/UE. Textul complel al declaratiei de confcrm\!ale UE este
disponibil la urmatoarea adresi de internet: www.mi.com/en/certificat

Informatii privind expunerea RF (SAR)
Acest dispozitiv respect limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru pnpu\zt\z generals/
expunere necontrolat (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, W/kg) specificats
in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Orientérile ICNIRP, precum siin Dvrecuva RED
(2014/ 3/UE).
Tn timpul testéirii SAR, acest dispozitiv a fost setat s transmité la cel mai inalt nivel certificat de
putere in toate benzile de frecvents testate si a fost plasat in po: azk expunerea laRF
‘in timpul utilizarii |a nivelul capului fara separare si langa corp cu o separare de 5 mi
Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeazi pe o distanta de separare de5 mm
fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat Ia o distanta 5 mm fatd de
corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata demivell raportat.
Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clema sau un toc de curea care
nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin
5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitat.

Informatii de certificare (cel mai inalt nivel SAR)

Limita SAR 10 g: 2.0 W/Keg,

Valoare SAR: Cap: 0,918 W/Kg Corp: 0,986 W/Kg (distant de 5 mm).

le frecventi si putere

Acest telefon mobil ofera urmétoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de

WCDMA banda 1/8; 257 dBm

LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

anda de 24 GHz: 20 dBm

banda de 5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm,
5725 5850 MHz: 14 dBm

Eticheti electronica

Acest dispozitiv are o euchelé electronicé pentru informatii referitoare la certifica

Pentru a 0 accesa, mergeti la Setiri > Despre telefon > Certificare sau deschideti Sotariitastati
.Certificare”in bara de céutare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrica
Gal:Sata »Siatam » Opturldo tesetars > targa datele (ravai nsetledn fsbrict)

terge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Stergeti datele (re setérile din
fabricay Dotele caro ver f sterss indluc: contur, contacte,fotografi s videoclpur, aplicat, copi
de rezerva, datele de pe cardul SD si alte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 23129RN51X
2312 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupé 12.2023.

Misuri de precautie

Respectati toate legle si arile aplicabile privind
mobile in anumite situatii st medi.
Nu utilizati telefonulin statiide benzina sau in medii potential explozivesau care cortinn

ambarcatiunilor,in instalatii nsfer sau de depozitare pentru combueiions substan;e

chimice sau in zone in care pot exlsla in aer substante chimice sau particule, cum ar fi

granule, praf sau pulberi metalice. Respectati
ard i, cum ar i elefoane siate echlpamenle radio. Oprit tel funul mobil sau

prire i t saua lectronice” pentru
i encole\e potermale
si :li de operatie, in saloane de urgent sau in unititi de terapie intensivi
din spitale. Respema; ntotdeauna toate regulile si reglementarile din spitale si centre
medicale. Daca aveti un dispozitiv medical, consultati medicul si producatorul dispozitivului
pentru a stabili dacé este posibil ca telsfonul s ntefereze cu functionarea ispozitivuli
Pentru a evita cardiac, pastrall tantd
miimé de 15 om intro telefonul mobil 3 stmulatorul cardiac, Aceasta oo poate e prin
folosirea telefonului a urechea din partea opusa stimulatorului cardiac si prin evitarea purt
telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale,
nu folosit telefonul in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare sau a altor
dispozitive similare.
Respectatoate reglementérileprvind siguranta eronavelor 5 oprttlefonula bordul
aeronavelor atunci cand vi se solicité acest lucru.
4 folor

- Atunci elefonul i i legislatia si
reglementarile de trafic re\evam.e
Nufolosititelefonul pentru a efectua apelun atancl cand sefncarcé.

deteriorarea incércétorul



f nintervalul de
frecventd 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK, EE,FI,FR DE,EL,HU,IE,ITLV,
LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LNO,CH,TR

lawi i-Fi, Wi-Fisi alte
aprobate in specificatille tandardului IEEE 80211 poate varia n fancfie do dlspcmb\l\tatsa in
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adiugat prin OTA cand si daca este cazul.

Restrcln banda de 24 Ghiz

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razi de 20 km de centrul

utilizate sunt nationale apli
standardele de siguranta internationale si regionale.

bile si



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Kounasin Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asnse, uio ueii uiposii MoGinbHuii TeneoH is
nigTpuMKoio GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE,, Bluetooth i Wi-Fi 23129RNS51X sianosinae saxnusnm
BUMOram Ta iHuIM AWpeKTviBn npo pani 2014/53/EU. 3
noBHIM TexcToM Jleknapaii npo siAnoBiAHi €C moxHa
cTopiHui www.mi.com/en/certification
IHdopmauis npo enaue PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae auTomoro i (SAR) ann HacenenHs
a6o i SAR Ha 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
cepmtt)lkoxaHoMy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,
yTb BrnVE PY i3 42 BAKOUCTaHHA BNPUTYI A0 FONIOBM, A TAKO Ha BIACTaHi 5 MM i T
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MoANHY. MIPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM BiA Tina,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA
He Tox Takwx i kAT,

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)

Tpanuune suasenns SAR (10
3havena SAR: A1 ronosu: 0, e Bwr ra Tina: 0,986 Br/kr (siacrans 5 ).

al
Lianason WCDMA 1/8: 257 af

[lianazon LTE |/3/7/E/20/28/38/40/41 257 bm
Bluetooth: 20 Am

124 [Tu: 20 3B
150-5250 MIy : 23 abm; 5250-5350 MIu: 20 a6w; 5470-5725 Mru: 20 abm; 5725-5850

M 14 aBm

BianogigHicTs BUMoram Ykpainun
TexwiuHmit pernamen
Kabivery chtpvspramw 517124 TpasHa 2017 p. N°355:

cnpaxHim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» sasense, wo an

Panmoﬁnannaunx

bile Ph «Redmi» mogeni (Redmi A3)
sinnosinae TewaHoMy pemamemy paooGnaa.
MoBHYiA TexcT aeknapal TYNHui Ha Be6-caiiri sa

i om/an/cortication
Lieit MOGinbHWIA TenedoH MOXe MPALLIOBATI B HACTYMHYX AiaNA3OHaX YacToT & Ykpaii Ta 3
MaKC/MANBHOIO PAAIOYACTOTHOI MOTYKHICTIO:

”;1'::;;“ HACTOT POGONORO | 1oy cymansia HoMiNasHa nOTyKHICTs nepenasi

GSM 900 33 B, 3 A0nyckom + 2 4BM BiANoBIAHO A0 cTangapry EN30ISTT
GSM 1800 30 aBw, 3 Ronycxow = 2 ABM iAN0BIANO A0 CTaKAapTy EN3015TT
WCDMA band 1/8 24 26w, 3 gonyckow +17/-37 abu e EN3OT

LTE band 3/5/7/8/20 23 abw, 3 gonyciowm + 27 4w BIANOBIAHO Ao cTanaapTy EN301908-13
Bluetooth 20 pBM

Wi-Fi 24 GHz 20 26m

Wi-Fi 51-5,7 GHz 20 pbm

Wi-Fi5,7-58 GHz 1426m

EIIEKTPOHHS nosHauyka

Liei npucrpiii Ky
Wob otpuwaru zo ef aocryn, nocrinosHo xwﬁepm, "Hanamryaaw > "lpo Tenedyon" >
260 BGepiT, " s6e) A" B pAAKY NowyKy.

IHCTPYKLT LOAO CKUAAHHA HanawTyBaHb
Winsx: HanawTysanin > Cuctewa > BapianTy ckwnasts > CTeptun 601 ari (CKUHyTM HanauTysanHs)
BYI MOXTe WBWAKO CTEpTI NIOKANHi AaHi Ha NIPUCTPO] 3a A0NOMOr010 GyHKLi «CTepTV Bei ai
(crunyta . Nai, aki aKayHT, KOHTaKTH, $OTO Ta Bigeo,
NPOrpaMy, pesepeHi Koni, Aai SD-kapTA i 0G'EKTIA Ha LUOMY NPMCTPOI

Mogens: 23129RNS1X
Mapkysanns 2312 o3nasae, 1o ueit BUI6 GyAe BvnyweHo nicns rpyans 2023 poky.



3acTepejxeHHs woao 6esnexkn

. JATeCh YCix HHHWX HOPM MOBinbHiIX
TenehoHie y NeBHYIX CuTyauisix a60 CepeaoBHLLaX.
no6nw Crami, y 3akpuTAX npuMi Ha cya. ¥ CROBMILBX
PeHOBIH 4i Ha 3aco6ax ans ix Xy MicusX, ae
R A MOE 6T HACH oM XA PEMORMHaNY 250 ApIGHII HACTIA KN MKy, AT,
i 7iTecA BUMOT yCix it i BUMMKAHHA

6€3pOTOB/X NPYICTPOTs, AK-OT BAIOO TeAedONa i HIOO paiooGnaAaKKA. Bulmkaiite
MOGinsHW /i Tenehon a60 6e3nPOTOBHIE NPHCTPIli Y BIGYXOHEGEaNeuHIX MICUsX 260 Tam, e
BAMArAETLCA BUMMKATA NDUTAAN ABOCTOPOHHEOTO PARIO3E A3KY 36O €NEKTPOH] NPACTPOT A

3an0Girarts MOX MBIl HeGesneu.
« H TeneqoHom B iftHVX 3anax nikapeb, i ANA HagaKHa
wewaKoi AONOMOry a6o i 3axan “UHHIX NpaB | i

sikapeHs | MeaNsHIX UEHTPie. FIKLLO Y BAC € MEAMSHIA NPUCTDIN, NPOKOHCYALTYViTeCH 3 nikapem
i BUPOGHIKOM MIPYICTPOI, LIOB BU3HAHTH, 4¥1 MOXe Tened:oH NepPEKOAXATM i0ro po6oTi. LLio6
YHMKHYT MOXAMBHX NIEPWKOR y POGOTI KapAIOCTMMYATOP, SABXW TPUMAITTE MOBibHHii
TenlehoH a BIACTaH He Mewuue 15 oM Bl HLOrO. [11A U5Or0 NPUKNAaTe TenedoH 10 ByXa s
1o 0 8 HarpyAHii knwei. LLio6
TenechoHOM 6inA CyxoBIX

potori
Enapanin, KoxneapAC WAL 260 NORIoHM PVCTPOT.

- Nia Py 3aco6om {iTeCA Tened.oHoM 3rigHo 3

SlanOBIMY S3XGH3  paBATAMN JOPOKHEOTG PYXY.

. ypaxens enehoHOM HaaBOp N Hac rposi.

- He chMcrymecn oo boRoU ATA S Ko i 3apAMKAETLCA.

+ He KopUCTY#TeCA TenedroHOM y MicUsX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-0T y BaHHUX KimHarax. Lie
MOXe PUIBECTY A0 YPAKEHHSA ENEKTPUYHIM CTPYMOM, TPABMH, OXEX, & TAKOX NOWKOMWKEHHS
3apAAHOTO NPUCTpOI.

HOpuanuHa inpopmauis

Lieii MpYCTpilt MOXHa excrnyaTysaTh y Bcix Kpaiax EC.

ki 0TS Ha TepuTOpiSD

Uei npucrpiis ‘AKLO BiH NPALIOE B AjaNasoHi

acror sia 5250 40 5350 My e )ﬂ',BE,EG,HR,CV,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,\T,L\/,L‘l',LU,MT,NL,PL,PTv

ROSK,SIESSEUK(NDISLINO.CHTR

Nlinrpuma niakniosens Wi-Fi (sokpewma aianasowy uactor Wi-Fi, craunapris Wi-Fi Ta inuinx dywkuii,
3aTBepANEHIX CeundiKaicio R0 CTaaapTy IEEE 802.11) MOX@ pISHATUCA 3aneXHO BIA periony

Ta nigTpumky wicuesux wepex. Lito ¢ MOXe GyTi AogaHo 38'ssky (OTA),
KOAM Ta e e noTpi6Ho.

O6MmexeHHs Ha aiana3soHi 24 M
Hopserin. LieA niaposan He 3acTocosyersc A0 rearpadluGi epHTOpiT B pasyci 20 <4 8a TRy
Hio-Onecyh

YREBHiTbCA, WO BUKOPYICTORYBaHI AAANTEDH KMBNEHH BIANOBIAAKTS.
MIXHAPORHWM Ta PeTiOHaNbHIM CTaHAGPTaM Beaneii.

iCHIM HOpMan Kpaikn i



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Cammunications Cos Ltd ovime favue daje vl GSH / GPRS, EDGE | UMITS  LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth 3129RNS1X uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Draitive RE SO0/ EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokomtestirania SAR.ovs uredle bio podetenna prenospr nafigem certfkovarom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u polozaj kol simuliajuzlotenost RF energ
prikeriséenju uz glavu ez razmaka, kao| Uz telo 3a astojaen fodom

Uskladenost sa vrednos¢u SAR za rad blizu tela zasniva se na medusohncm rastojanju od 5 mm
izmedu jedinice i ljudskog tela. Ovaj uredaj i
da bi nivo izlozenosti RF energi 2
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Ogranitere za SARod 1020 Wike

Vrednost SAR: Glava: 0,918 W/kg, ole: 0,986 W/kg (udaljenost od 5 mm).

Frekventmopse snaga

Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 325 dEm

WCDMA opseg 1/8:

LTE opseg 1/3/7/8120/28/38/40/41 257dBm

Bluetooth:
Wi-Fiopseg od Z4GH 0 dBm

5GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

E-oznaka
Ovaj uredajima elektronsku oznaku za informacije o certifika
Da biste joj pristupili idite na 1 > OTenedory > ili otvorite i

unesite ,Leprucukar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje
Putanja: Moewasarba > Cucrem > Onuvje 3a pecerosase > OGP coe NOAaTKE (Gadpyika
nopewasarsa)

Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristedi ,06pnum cee nonarke (¢zﬁpwuxa
nopewaarea)”. Podaci ko ée biti izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije
Bekapi, Podaci SD kartice i Druge stavke na uredaju.

Model: 23129RNS1X
2312 oznacava da ée ovaj proizvod

predstavljen posle decembra 2023.

Mere predostroznosti

Postulte e primeniive zskone prawla koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okru:
e koritite tolefon na bensinskim pumpama i bl kaleo ekplozivnc atmosfr kao
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljucujui oblasti za sipanj jonje palube na
Drodovima, postiojoniasa transport i kladisterie goriva i hemikalia i oblagt u kojima
vazduh sadréi hemikalije il éestice kao $to su Zito, pragina li metalni prah. Postute sve
itaknuta znakove 2a s uchvanje bticnituredajs puputteleﬁ:nalh ruge radio-oprem
Iskljucite mobilni telefon li beziéni uredaj kad ste u oblasti mi u oblastima na kojima
jeistaknuto da se iskljuce , vasmor radio-ureaj 1 .olekiTonakioredai” da b so begle
potencijalne nesrece.
Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne sluéajeve il intenzivnu negu u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da l telefon moze
da omsta ad uredaja, Da ne bidoslo do potencialnog ometanja pesmekera, uvek odzavate
mak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona | pejsmejkera. To moze da se ura
KoriSeenjom telefonana uho 52 suprote strano o4 pejomeliera. ako &to netate nost telefon
1 epu na grudima, Da e b doslo o ometanja medicinske opreme, ne orisite tefon s i
slugnih aparata, kohlearnih implantata li drugih siénih uredaj
PoStute sve bezhednosne propiseu aionima  isfuite elefon u avlonu kad se to odvas

Bk vaite koritito telefon  skladu sa rlevannim saobracajnim zakonima  propisima.
Da ne bi dodlo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmljavinom.
Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se puni.

Ne koristite telefon na mestima s visokom viaznos¢u kao $to su kupatila. To mo?e da dovede do
udara struje, povrede, pozara| ostecenja punjaca.

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama Slanicama EU.
Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koriséenja uredaja.



Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE, BG,HR,CY,.CZ, DK,EE,FIFR,DE,EL HU,IE ITLV.LT.LUMT,NL,PLPTROS
K.S1ES,SEUK(NI)ISLINO.CHTR

WiFi HFi Wi-Fi standarde | druge funkcije navedene
uspecifikacijama IEEE 802.11 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde e to primenljivo.

Ogranicenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare parla téléphone mobile iq
GPRS/EDGE/UMTS/LTE avec Bluetooth et Wi-Fi 23129RN51X est conforme aux exigences essentielles
et auxautrs disposltons pertientes de adiective RE 201/53/UE, Unégralté da déclarston de

conformité pour [UE est disponible a

ition aux radiofré (

Infor (DAS)
Cet apparew\ s conforme s débit sbaorption spécifiue (DAS) pou uns poition de
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
etdu(mnc limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la onseil 1998/519/EC,
dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)
wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins § mm pour maintenir cette distance entre le dispositif et le corps. L
é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portée sur e corpe contanant du métal Toute utisation de ce type d'aceaseairs doit &tre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2,0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 W/kg
Valeur DAS : Téte : 0,918 W/Kg, Corps : 0,986 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2,396 W/kg (0mm de distance)
Band i

Ce té\éphone portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8:: 2

Bande LTE 1/3/7/5/20/23/38/40/41 257 dBm
Bluetoot!
Bande Wi

24 GHz:20 dBm
5GHz:5150 45250 MHz: 23 dBm, 5 250 5 350 MHz: 20 dBm, 5 470 & 5 725 MHz: 20 dBm, 5
72545850 MHz: 14 dBm

Ethuette electronlque

d'une étiquette
Vnus pouvezy accéder via Parametross A propos de Iapparel\  Cortiaation, ou en owvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

pour la éinitialisation d "

Rocédez : Parametres > Sys(eme > Options de réinitialisation > Effacer toutes les données

(rétablir la configuration d'usine)

Vous pouvez rapidement effacer les données locales de lapparel via la fonction « Effacer toutes

les données (établir la configuration d'usine) ». Les données qui seront effacées comprennent :
omptes, Contacts, Photos et vidéos, Applications, Sauvegardes, Données de la carte SD et Autres

éléments sur cet appareil

Vodale: 23129RN51X
produit sera falisé aprés décembre 2023.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et Iois rela(ives aux restrictions d'utilisation des téléphones portables

Conformez-vous aux régles ainsi quaux é ions des é
Nutilisez pas votre de:
atmospheres a po(ermel exploslf ou des environnements & nsque dexplosmn. notamment les
bateaux, les transfert ou de
d carhurantuu i p et chi iques ou les zones dans \Esquel\esIa\rcuntlentdes

produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
équipements radio. Eteignez vnue té\ephone portable ou appareil sans fil si vous vous trouvez

dans une zone ns un panneau indiquant déteindre
I ils & i afin déviter toute interférence

radio
avecles operallons en cours.
Nutilisez pas votr e dopération dhopital desoins ntensits.
Conformez-vous aux régles ainsi quaux ré s hoj
Sivous aver un appareil médical, veuilez consulter votre medecn et 1o fabricant iy apparel
pour déterminer sivotre téléphone peut interférer avec e fonctionnement de [appareil. Pour
&viter toute unimplant pompes & insulines,
neurostimulateurs), tenez votre téléphone & au moins 15 cm du dispositif. Pour ce faire, il
convient de téléphoner de loreille opposée au pacemaker et de ne pas porter le téléphone
dans une poche de chemise. Pour éviter toute interférence avec un dispositif médical, n'utilisez
pesv vt téléphone prés deprothéses audiives, dimplants cochlaires ni detout autre

Respeclez Ies "ogles de séourité des avions et teignez votre téléphone & bord lorsque vous
yétes

Y eege d téléphone tenu en main dans un véhicule en circultion est ntert.

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappels lorsque votre téléphone est en cours de charg




tilisez pas votre téléphone dans d afort lle de bain, afin
déviter toute électrocution ou blessure ou !out incendie ou degat sur le chargeur.
Utiliser dans de b de réception (exemple :
affichage sur [écran du téléphone de quatre ou cing barrenes) pour diminuer la quantité de
rayonnements requs (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en train
ou en voiture).
Utiliser un kit 0 leur, si adapté a 1
. Falrsunusageralsonnedesequ\pementsradloelectnquescnmme\ete\ephcmemnb\\e,par\es
enfants et les adolescents, par sxemp\e en évitant les communications nocturnes et en limitant
lafréquence et la durée des appel
+ Eloigner les équipements radmé\ecmques duventre des femmes enceintes.
- Eloigner
Informations légales
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Elals membres de [UE.
Suivez les ions locales et nati dans lesquelles lappareil est utilise.
Cet apparel est limité 4 une uuhsamn eni mleneur umquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 & 5 350 MHz dan: RCY.CZ,DK EEFIFRDEEL,
HU,JEITLV,LT.LUMTNLPL PTROSKSI ES SE UK(N\) IS.LLNOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi,les normes Wi-Fi et les autres

fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la

disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
TA, le cas échéant.

Restrictions dans |a bande 2.4 GHz :

Norvége: le présent paragraphe ne sapplique pas a la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez quel és sont conft ¢

nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons Al

se recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




‘s Authorized EU
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV
Adcress: rinsos Beatrlaan 582 25958, The Hague, The Nethetands
Manufacturer: Xiaomi Communications Co,
Manufacturer postal address:
#4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road,
Haldian Distrc, Befing,China, 100085
Model: 23129RN51X
e Al rights reserved.
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Adapter

Adapter

Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
More Adapter information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

Adaptateur

Modeéle :MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Veuillez consulter notre site web officiel pour plus d'informations
sur l'adaptateur : www.mi.com/global/service/userguide

Adattatore

Modello: MDY-09-EW/MDY-14-EQ

Per ulteriori informazioni sull'adattatorevisitate il nostro sito web
ufficiale: www.mi.com/global/service/userguide

Adaptador

Modelo: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Para mas informacién sobre el Adaptador, visite nuestro sitio web
oficial: www.mi.com/global/service/userguide

Adapter

Modell: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Fiir weitere Adapter informationen besuchen Sie bitte unsere
offizielle Website: www.mi.com/global/service/userguide

Adapter

Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Voor meer informatie over de adapter kunt u terecht op onze
officiéle website: www.mi.com/global/service/userguide

Transformador

Modelo: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Para mais |nforma<;oes sobre o Adaptador visite 0 nosso site
of : .mi.com/s 'servict g

Zasilacz

Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ

Aby uzyskac wiecej informacji na temat adaptera, odwiedz nasza
oficjalna strone internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

Mpooappoyéag

Movrého :MDY-09-EW/MDY-14-EQ

Ma mepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG LE TOV AVTAMTOPT,
ETNOKEPOEITE TNV EMIONUN 1I0TOCEAIBA pag:
www.mi.com/global/service/userguide

Adapter

Modell: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Az adapterrol tovabbi informaciokeért kérjik, Iatogasson el hivatalos
kra: www.mi.

FR

IT

ES




Adaptér

Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ

Pro vice informaci o adaptéru navstivte nase oficialni webové
stranky: www.mi.com/global/service/userguide

Adaptor
Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ

Pentru mai multe informa ii despre Adapter-ul nostru, vizita i
site-ul nostru web oficial: www.mi.com/global/service/userguide

Apantep

Mopens: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
LUo6 aiaratucs Ginbuwe npo anantep, ﬁy/:u, nacka, saaname Ha

Ha OiLiAHMA CarT: Www.mi. ice/t

Adapter

Model: MDY-09-EW/MDY-14-EQ
Zavise informacija o adapteru, posetite nadu zvanié¢nu veb
stranicu: www.mi.com/global/service/userguide






